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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Ανάπτυξης καλεί την Επιτροπή Δικαιωμάτων των Γυναικών και Ισότητας των 
Φύλων, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις 
ακόλουθες προτάσεις:

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η πανδημία και τα μέτρα περιορισμού της κυκλοφορίας 
εμποδίζουν την πρόσβαση στην εκπαίδευση και την υγειονομική περίθαλψη· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι, ως εκ τούτου, έχουν καταστήσει ακόμα πιο δύσκολη την 
πρόσβαση σε μεθόδους αντισύλληψης και στη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση και ότι 
εκθέτουν τις γυναίκες και τα κορίτσια σε ακόμα μεγαλύτερο κίνδυνο ανεπιθύμητης και 
πρώιμης εγκυμοσύνης, καθώς και στον κίνδυνο του ακρωτηριασμού των γυναικείων 
γεννητικών οργάνων και της ενδοοικογενειακής βίας·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση και ο ΟΗΕ δρομολόγησαν την 
πρωτοβουλία Spotlight με στόχο την καταπολέμηση κάθε μορφής βίας, 
συμπεριλαμβανομένης και της σεξουαλικής βίας, κατά γυναικών και κοριτσιών, και ότι 
στόχος της πρωτοβουλίας είναι, μεταξύ άλλων, να βελτιώσει την πρόσβαση στη 
σεξουαλική διαπαιδαγώγηση και στις υπηρεσίες σεξουαλικής και αναπαραγωγικής 
υγείας·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι περιπτώσεις πρώιμης εγκυμοσύνης συνεπάγονται κινδύνους 
σοβαρών επιπλοκών και αποτελούν μία από τις κύριες αιτίες θανάτου στα κορίτσια·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι υπηρεσίες ύδρευσης, αποχέτευσης και υγιεινής (WASH) 
είναι σημαντικές για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία, όμως, πολύ συχνά, η 
πρόσβαση σε αυτές εξακολουθεί να είναι αδύνατη ιδίως στις απομακρυσμένες περιοχές·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι υπηρεσίες σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και 
συναφών δικαιωμάτων συνιστούν βασικές υπηρεσίες υγειονομικής περίθαλψης οι 
οποίες θα πρέπει να είναι διαθέσιμες για όλους και στις οποίες περιλαμβάνονται μεταξύ 
άλλων: ολοκληρωμένη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση και ενημέρωση, εμπιστευτική, 
χωρίς προκαταλήψεις συμβουλευτική και υπηρεσίες για τη σεξουαλική και 
αναπαραγωγική υγεία και ευεξία· συμβουλευτική και πρόσβαση σε ευρύ φάσμα 
σύγχρονων αντισυλληπτικών μέσων· προγεννητική φροντίδα, φροντίδα κατά τον 
τοκετό και μεταγεννητική φροντίδα· μαιευτική· μαιευτική περίθαλψη και φροντίδα του 
νεογνού· υπηρεσίες και φροντίδα ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης και παροχή 
φροντίδας μετά την άμβλωση συμπεριλαμβανομένης της θεραπείας επιπλοκών λόγω μη 
ασφαλών αμβλώσεων· πρόληψη και θεραπεία του HIV και άλλων σεξουαλικώς 
μεταδιδόμενων λοιμώξεων· υπηρεσίες για τον εντοπισμό, την πρόληψη και την 
αντιμετώπιση της σεξουαλικής και της έμφυλης βίας· πρόληψη, εντοπισμός και 
θεραπεία καρκίνων του αναπαραγωγικού συστήματος, ειδικότερα του καρκίνου του 
τραχήλου της μήτρας· και φροντίδα γονιμότητας και θεραπείας γονιμότητας·

1. εκφράζει την ανησυχία του για την άνοδο του εξτρεμιστικού λόγου που απειλεί την 
προάσπιση της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών 
δικαιωμάτων τόσο εντός όσο και εκτός της ΕΕ· επαναβεβαιώνει ότι η σεξουαλική και 
αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα βασίζονται στα ανθρώπινα 
δικαιώματα, αποτελούν θεμελιώδη στοιχεία της ανθρώπινης αξιοπρέπειας, είναι 
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ουσιαστικής σημασία για τη διατήρηση του ελέγχου των γυναικών πάνω στο σώμα 
τους, και παραμένουν ζωτικής σημασίας για την επίτευξη της ισότητας των φύλων, για 
την χειραφέτηση των γυναικών και την καθολική υγειονομική κάλυψη· καλεί την ΕΕ να 
εγγυηθεί την καθολική τήρηση και την πρόσβαση στη σεξουαλική και αναπαραγωγική 
υγεία και τα συναφή δικαιώματα, και την πλήρη και ουσιαστική εφαρμογή του 
προγράμματος δράσης της Διεθνούς Διάσκεψης για τον Πληθυσμό και την Ανάπτυξη, 
της Διακήρυξης και της Πλατφόρμας Δράσης του Πεκίνου και των εγγράφων 
αποτελεσμάτων των αναθεωρητικών τους διασκέψεων, αναγνωρίζοντας ως εκ τούτου 
τη συμβολή τους στην επίτευξη όλων των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) του 
ΟΗΕ που σχετίζονται με την υγεία·

2. σημειώνει ότι η οικονομική και κοινωνική χειραφέτηση των γυναικών, μεταξύ άλλων η 
πρόσβασή τους στην εκπαίδευση, την υγεία και την απασχόληση, είναι κρίσιμης 
σημασίας για τη βιώσιμη ανάπτυξη και μεγέθυνση·

3. καλεί τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν ότι η πανδημία COVID-19 δεν θίγει το δικαίωμα 
όλων των ατόμων σε υπηρεσίες σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και συναφών 
δικαιωμάτων, να διασφαλίσουν ότι οι υπηρεσίες αυτές εξασφαλίζονται μέσω 
συστημάτων δημόσιας υγείας και να καταπολεμήσουν κάθε απόπειρα να 
χρησιμοποιηθεί η πανδημία ως πρόσχημα για περαιτέρω περιορισμό της σεξουαλικής 
και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών δικαιωμάτων·

4. ζητεί την άμεση εξάλειψη επιβλαβών πρακτικών όπως ο ακρωτηριασμός των 
γυναικείων γεννητικών οργάνων και οι πρώιμοι και καταναγκαστικοί γάμοι παιδιών· 
τονίζει ότι οι πρώιμοι και καταναγκαστικοί γάμοι παιδιών συνιστούν παραβίαση 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και συχνά έχουν ως αποτέλεσμα να εκθέτουν νεαρά κορίτσια 
σε βία, διακρίσεις και κακοποίηση· εκφράζει την έντονη ανησυχία του για το γεγονός 
ότι περισσότερα από 200 εκατομμύρια κορίτσια και γυναίκες παγκοσμίως έχουν 
αναγκαστεί να υποστούν ακρωτηριασμό των γυναικείων γεννητικών οργάνων και ότι, 
λόγω της πανδημίας COVID-19, εκτιμάται ότι η καθυστέρηση ή η διακοπή των 
κοινοτικών προγραμμάτων ευαισθητοποίησης των κοινοτήτων και της εκπαίδευσης 
σχετικά με τις επιβλαβείς πρακτικές παγκοσμίως, θα οδηγήσει σε αύξηση περιστατικών 
ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών οργάνων κατά δύο εκατομμύρια και σε 
αύξηση των γάμων παιδιών κατά δεκατρία εκατομμύρια εντός της επόμενης δεκαετία, 
σε σύγκριση με τις εκτιμήσεις πριν από την πανδημία·

5. υπενθυμίζει ότι ο ακρωτηριασμός των γυναικείων γεννητικών οργάνων αναγνωρίζεται 
διεθνώς ως παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και ότι, σύμφωνα με εκτιμήσεις, 
υπάρχουν 125 εκατομμύρια θύματα παγκοσμίως και 500 000 θύματα μόνο στην ΕΕ· 
ζητεί να βελτιωθεί η συλλογή δεδομένων και η βοήθεια που χορηγείται στον 
Παγκόσμιο Οργανισμό Υγείας (ΠΟΥ), τις ΜΚΟ και σε άλλες οργανώσεις που 
δραστηριοποιούνται για την εξάλειψη του ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών 
οργάνων· ζητεί να πραγματοποιηθούν μακρόπνοες και αποτελεσματικές εκστρατείες 
εκπαίδευσης και πληροφόρησης για την εξάλειψη του ακρωτηριασμού των γυναικείων 
γεννητικών οργάνων εντός και εκτός ΕΕ·

6. ζητεί πλήρη πρόσβαση σε σωματική και ψυχολογική φροντίδα από προσωπικό με 
κατάρτιση και ευαισθησία σε θέματα διαπολιτισμικότητας· προτρέπει όλες τις χώρες 
της ΕΕ να κυρώσουν τη Σύμβαση του Συμβουλίου της Ευρώπης για την πρόληψη και 
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την καταπολέμηση της βίας κατά των γυναικών και της ενδοοικογενειακής βίας· καλεί 
την Επιτροπή να εξετάσει τις συνέργειες μεταξύ των εσωτερικών και εξωτερικών 
προγραμμάτων της ΕΕ για τη διασφάλιση μιας συνεκτικής και μακροπρόθεσμης 
προσέγγισης με στόχο να σταματήσει ο ακρωτηριασμός των γυναικείων γεννητικών 
οργάνων, τόσο εντός όσο και εκτός της ΕΕ· επαναλαμβάνει, ειδικότερα, εκκλήσεις να 
ενσωματωθούν μέτρα πρόληψης του ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών 
οργάνων σε όλους τους τομείς πολιτικής, ιδίως στους τομείς της υγείας, του ασύλου, 
της εκπαίδευσης, της απασχόλησης, καθώς και στους διαλόγους συνεργασίας και 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων με τρίτες χώρες·

7. υπενθυμίζει ότι ορισμένα κορίτσια που ζουν στην ΕΕ διατρέχουν επίσης τον κίνδυνο να 
υποστούν ακρωτηριασμό των γυναικείων γεννητικών οργάνων όταν επισκέπτονται τις 
χώρες καταγωγής τους, κυρίως κατά τη διάρκεια οικογενειακών επισκέψεων· θεωρεί 
ότι είναι σημαντικό να ανταλλάξουν όλα τα κράτη μέλη, συμπεριλαμβανομένων των 
περιφερειακών και τοπικών διοικήσεων, βέλτιστες πρακτικές σχετικά με πρωτόκολλα 
που έχουν στόχο να αποτρέπεται η πραγματοποίηση ακρωτηριασμού των γυναικείων 
γεννητικών οργάνων σε κορίτσια που ταξιδεύουν σε χώρες ή περιοχές ευρείας διάδοσης 
του ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών οργάνων· καλεί όλα τα κράτη μέλη της 
ΕΕ να θεσπίσουν ειδική ποινική νομοθεσία για τον ακρωτηριασμό των γυναικείων 
γεννητικών οργάνων, ώστε να προστατεύονται τα θύματα και να διώκεται το εν λόγω 
έγκλημα αποτελεσματικότερα όταν διαπράττεται εκτός των εδαφών τους·

8. ζητεί μηδενική ανοχή για τη σεξουαλική και έμφυλη βία, μεταξύ άλλων την εμπορία 
ανθρώπων, τον ακρωτηριασμό των γυναικείων γεννητικών οργάνων και τους πρώιμους 
και καταναγκαστικούς γάμους παιδιών, την αναγκαστική άμβλωση, την επιλεκτική 
άμβλωση με βάση το φύλο, τη σεξουαλική και αναπαραγωγική εκμετάλλευση, καθώς 
και τη σεξουαλική δουλεία μέσω θρησκευτικού εξαναγκασμού·

9. καταδικάζει κάθε παραβίαση της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και των 
συναφών δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένης της αδυναμίας εξασφάλισης και 
διασφάλισης στην πράξη της πρόσβασης σε ολοκληρωμένη σεξουαλική 
διαπαιδαγώγηση, υπηρεσίες οικογενειακού προγραμματισμού, μητρική υγειονομική 
περίθαλψη, υπηρεσίες ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης, και ακριβή και αντικειμενική 
ενημέρωση σχετικά με τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή 
δικαιώματα· ζητεί την υλοποίηση της ατζέντας του 2030 για τη βιώσιμη ανάπτυξη και 
των ΣΒΑ του ΟΗΕ για την υγεία (στόχος 3), την εκπαίδευση (στόχος 4) και την 
ισότητα των φύλων και τη χειραφέτηση των γυναικών (στόχος 5)·

10. ζητεί από την Ένωση να υποστηρίξει τα κέντρα υγείας και τα κέντρα οικογενειακού 
προγραμματισμού στις χώρες εταίρους, προκειμένου να υπάρξει ανταλλαγή 
πληροφοριών για να αρθούν προκαταλήψεις σχετικά με την έμμηνο ρύση, τη 
σεξουαλικότητα και την αναπαραγωγή, και με την πλήρη συμμετοχή των νέων ανδρών 
για να εξαλειφθούν στερεότυπα και ταμπού· τονίζει ότι είναι σημαντικό να βελτιωθεί η 
διαθεσιμότητα των μεθόδων αντισύλληψης στις αναπτυσσόμενες χώρες, ειδικότερα για 
κορίτσια εφηβικής ηλικίας που διατρέχουν μεγαλύτερο κίνδυνο επιπλοκών σε 
περίπτωση εγκυμοσύνης· επιβεβαιώνει ότι όλες οι γυναίκες και τα κορίτσια έχουν 
δικαίωμα να προβαίνουν σε προσωπικές, ελεύθερες και ενημερωμένες επιλογές όσον 
αφορά τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τη ζωή τους·
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11. υπενθυμίζει ότι η ποιότητα της μητρικής υγειονομικής περίθαλψης αποτελεί σημαντικό 
δείκτη της ανάπτυξης μιας χώρας· πιστεύει ότι η αναπτυξιακή συνεργασία θα πρέπει να 
βοηθήσει τις χώρες εταίρους να προασπίσουν το δικαίωμα στην υγεία στο πλαίσιο της 
εγκυμοσύνης και του τοκετού μέσω της δημιουργίας κατάλληλων υπηρεσιών μητρικής 
υγειονομικής περίθαλψης, οι οποίες μειώνουν αποτελεσματικά τη βρεφική 
θνησιμότητα, καθώς και τους θανάτους που σχετίζονται με επιπλοκές κατά τον τοκετό·

12. εμμένει στην άποψη ότι τα προγράμματα ολοκληρωμένης σεξουαλικής 
διαπαιδαγώγησης είναι σημαντικά, δεδομένου ότι παρέχουν κατάλληλες για την ηλικία 
πληροφορίες σχετικά με την εφηβεία, την έμμηνο ρύση, την εγκυμοσύνη και τον 
τοκετό, και ιδίως την αντισύλληψη και την πρόληψη των σεξουαλικώς μεταδιδόμενων 
λοιμώξεων· ζητεί τα προγράμματα ολοκληρωμένης σεξουαλικής διαπαιδαγώγησης να 
καλύπτουν επίσης τις διαπροσωπικές σχέσεις, τον σεξουαλικό προσανατολισμό, την 
ισότητα των φύλων, τα πρότυπα φύλου, την ανισορροπία δυνάμεων στις σχέσεις, τον 
εξαναγκασμό, τη βία, τον σεβασμό των προσωπικών ορίων και των ορίων των άλλων, 
τη συναίνεση και την αυτοεκτίμηση· υπογραμμίζει ότι τα προγράμματα 
ολοκληρωμένης σεξουαλικής διαπαιδαγώγησης συμβάλλουν στην πρόληψη της 
πρώιμης εγκυμοσύνης και του πρώιμου γάμου, που ωθούν τα κορίτσια να 
εγκαταλείπουν το σχολείο και να μένουν εκτός της αγοράς εργασίας, και τονίζει ότι τα 
εν λόγω προγράμματα πρέπει να είναι κατά το δυνατόν πολυδεκτικά· ζητεί την 
ενίσχυση των προσπαθειών ούτως ώστε κορίτσια που γίνονται μητέρες να μπορούν να 
επιστρέψουν στο σχολείο και να ολοκληρώσουν την εκπαίδευσή τους· επιμένει στην 
ανάγκη να καταπολεμηθεί ο στιγματισμός των κοριτσιών αυτών·

13. ζητεί να διασφαλιστεί η συμμετοχή των κοριτσιών και των γυναικών στην εκπαίδευση, 
καθώς αποτελεί απαραίτητο εργαλείο για την κοινωνική και οικονομική χειραφέτηση 
των γυναικών· ζητεί να γίνουν προσπάθειες για να μειωθούν οι απουσίες μεταξύ 
κοριτσιών κατά τη διάρκεια της εμμήνου ρύσης, βελτιώνοντας τις εγκαταστάσεις 
υγιεινής που σχετίζονται με την έμμηνο ρύση στα σχολεία, ιδιαίτερα των υπηρεσιών 
ύδρευσης, αποχέτευσης και υγιεινής, και καταπολεμώντας το στιγματισμό· τονίζει ότι 
είναι ανάγκη να διασφαλιστεί πρόσβαση σε επαρκείς υποδομές υπηρεσιών ύδρευσης, 
αποχέτευσης και υγιεινής ώστε να διασφαλίζεται η σεξουαλική και αναπαραγωγική 
υγεία, είτε αφορά την αντισύλληψη, την εγκυμοσύνη, τον τοκετό, την άμβλωση, τα 
σεξουαλικώς μεταδιδόμενα νοσήματα, είτε την υγιεινή κατά την έμμηνο ρύση·

14. υπενθυμίζει ότι η πανδημία COVID-19 και ο περιορισμός της κυκλοφορίας οδήγησαν 
στο κλείσιμο του σχολείου, στην απομόνωση των γυναικών και των κοριτσιών, στην 
αύξηση του αριθμού των κακοποιητικών σχέσεων, των περιπτώσεων σωματικής βίας, 
της πρώιμης εγκυμοσύνης και του πρώιμου γάμου, καθώς και σε περιορισμούς στην 
πρόσβαση σε υπηρεσίες υποστήριξης και υγείας· καλεί την ΕΕ να προωθήσει την 
ολοκληρωμένη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση, τις υπηρεσίες οικογενειακού 
προγραμματισμού και τη μητρική υγειονομική περίθαλψη ως στρατηγικό άξονα της 
στήριξης των συστημάτων υγειονομικής περίθαλψης και κοινωνικής πρόνοιας στις 
χώρες εταίρους, στο πλαίσιο της ενωσιακής απόκρισης στη νόσο COVID-19 σε 
παγκόσμιο επίπεδο· υπενθυμίζει τον ρόλο των μη κυβερνητικών οργανώσεων, 
συμπεριλαμβανομένων των γυναικείων οργανώσεων, ως παρόχων υπηρεσιών και 
υποστηρικτών της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών 
δικαιωμάτων και τονίζει ότι ο ρόλος αυτός θα πρέπει να υποστηριχθεί από την ΕΕ, τόσο 
οικονομικά όσο και πολιτικά·
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15. ζητεί την αξιοποίηση των δυνατοτήτων εργαλείων επικοινωνίας όπως το ραδιόφωνο, η 
τηλεόραση και το τηλέφωνο, αλλά και ψηφιακών εργαλείων, ιδίως των μέσων 
κοινωνικής δικτύωσης και των υπηρεσιών ανταλλαγής μηνυμάτων, για την ενίσχυση 
της πρόσβασης των νέων στη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση και ιδίως για να βελτιωθεί η 
επίγνωσή τους όσον αφορά τις σεξουαλικώς μεταδιδόμενες ασθένειες και τους 
κινδύνους που συνδέονται με την πρώιμη εγκυμοσύνη· εκτιμά ότι κάτι τέτοιο απαιτεί 
την αντιμετώπιση των ανισοτήτων μεταξύ των δύο φύλων όσον αφορά την πρόσβαση 
στις ψηφιακές υπηρεσίες, καθώς και του κυβερνοεκβοφισμού και της βίας κατά 
γυναικών και κοριτσιών στο διαδίκτυο·

16. υπενθυμίζει ότι οι υπηρεσίες ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης είναι άρρηκτα 
συνδεδεμένες με την υγεία και τα δικαιώματα των γυναικών και των εφήβων 
κοριτσιών· κρούει τον κώδωνα του κινδύνου για την ανησυχητική οπισθοδρόμηση στα 
δικαιώματα των γυναικών όσον αφορά το σώμα τους, τόσο στις αναπτυσσόμενες χώρες 
όσο και στην ΕΕ· υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με δεδομένα που παρέχονται από τον 
ΠΟΥ, περίπου το 45 % όλων των αμβλώσεων σε παγκόσμιο επίπεδο μεταξύ 2010 και 
2014 ήταν μη ασφαλείς, και σχεδόν όλες πραγματοποιήθηκαν σε αναπτυσσόμενες 
χώρες, περίπου επτά εκατομμύρια γυναίκες εισάγονται κάθε χρόνο σε νοσοκομεία σε 
αναπτυσσόμενες χώρες εξαιτίας μη ασφαλών αμβλώσεων, και σχεδόν κάθε θάνατος ή 
αναπηρία λόγω άμβλωσης θα μπορούσε να έχει αποτραπεί μέσω της σεξουαλικής 
διαπαιδαγώγησης, της χρήσης αποτελεσματικών μεθόδων αντισύλληψης, της παροχής 
υπηρεσιών ασφαλούς και νόμιμης άμβλωσης και της έγκαιρης φροντίδας στην 
περίπτωση επιπλοκών· ζητεί να αρθούν τα εμπόδια στην πρόσβαση σε ασφαλή 
άμβλωση, όπως είναι οι περιοριστικοί νόμοι, η χαμηλή διαθεσιμότητα υπηρεσιών, τα 
υψηλά κόστη και το στίγμα· υπενθυμίζει ότι κάθε χώρα που αναλύθηκε στον Άτλαντα 
για την Αντισύλληψη του 2019 πρέπει να πράξει περισσότερα για να βελτιώσει την 
πρόσβαση στην ενημέρωση και τις προμήθειες ειδών αντισύλληψης, προκειμένου όλοι 
να διαθέτουν επιλογές όσον αφορά την αναπαραγωγική ζωή τους· τονίζει ότι απαιτείται 
η πλήρης εφαρμογή του Πρωτοκόλλου του Μαπούτο, ιδίως του άρθρου 14, και της 
Διακήρυξης και της πλατφόρμας δράσης του Πεκίνου·

17. ζητεί στο σχέδιο δράσης της ΕΕ για θέματα φύλου ΙΙΙ (GAP III) να δίνεται μεγαλύτερη 
έμφαση στον θεματικό τομέα πολιτικής για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία 
και τα συναφή δικαιώματα, δεδομένου ότι η πανδημία COVID-19 έχει τεράστιο 
αντίκτυπο στις γυναίκες και τα κορίτσια στις αναπτυσσόμενες χώρες· υπογραμμίζει ότι 
είναι σημαντικό να ενισχυθεί η προώθηση του δικαιώματος κάθε ατόμου να έχει πλήρη 
έλεγχο, καθώς και να αποφασίζει ελεύθερα και υπεύθυνα, για θέματα που αφορούν τη 
σεξουαλικότητά του και τη σεξουαλική και αναπαραγωγική του υγεία·

18. καλεί τα κράτη μέλη της ΕΕ να επιδείξουν προσήλωση στους στόχους του σχεδίου 
δράσης για θέματα φύλου ΙΙΙ στα συμπεράσματα του Συμβουλίου, ιδίως όσον αφορά τη 
σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα· καλεί την ΕΕ και τα 
κράτη μέλη να καταρτίσουν «σχέδια εφαρμογής σε επίπεδο χώρας» στα οποία θα 
δίνεται προτεραιότητα στη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή 
δικαιώματα, θα εφαρμόζονται μετρήσιμοι δείκτες και θα συμπεριλαμβάνονται 
μηχανισμοί παρακολούθησης· ζητεί από τις αντιπροσωπείες της ΕΕ να δώσουν 
προτεραιότητα σε δράσεις σχετικά με τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα 
συναφή δικαιώματα κατά την εφαρμογή του σχεδίου δράσης για θέματα φύλου ΙΙΙ·
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19. σημειώνει ότι οι περιφερειακές και τοπικές διοικήσεις, λόγω του ρόλου τους ως 
διοικήσεων που βρίσκονται πιο κοντά στους κατοίκους και την κοινωνία των πολιτών, 
μπορούν να διαδραματίσουν βασικό ρόλο για να διασφαλιστεί ότι κανένας δεν μένει 
στο περιθώριο κατά την εφαρμογή της θεματικής πολιτικής για τη σεξουαλική και 
αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα στο πλαίσιο του σχεδίου δράσης για 
θέματα φύλου ΙΙΙ· πιστεύει ότι, προκειμένου να διασφαλιστεί ότι δεν μένει κανένας στο 
περιθώριο, στον θεματικό τομέα πολιτικής για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία 
και τα συναφή δικαιώματα του σχεδίου δράσης για θέματα φύλου ΙΙΙ θα πρέπει να 
διασφαλιστεί ότι καμία γυναίκα και κανένα κορίτσι δεν υφίσταται διακρίσεις επειδή 
ανήκει σε συγκεκριμένη κοινωνική τάξη, εθνοτική ομάδα, θρησκεία, φυλή, λόγω 
αναπηρίας ή λόγω σεξουαλικού προσανατολισμού·

20. καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη να εξασφαλίσουν επαρκή και καλά στοχευμένη 
χρηματοδότηση για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή 
δικαιώματα, στο πλαίσιο της πολιτικής της για την αναπτυξιακή συνεργασία και των 
μέσων εξωτερικής δράσης της, όπως είναι ο Μηχανισμός Γειτονίας, Ανάπτυξης και 
Διεθνούς Συνεργασίας· ζητεί, στο πλαίσιο αυτό, από την Επιτροπή, την Ευρωπαϊκή 
Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης και τα κράτη μέλη να εξετάσουν τη σεξουαλική και 
αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα ως προτεραιότητα στη διαδικασία 
προγραμματισμού της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένου του κοινού προγραμματισμού·

21. τονίζει ότι είναι απαραίτητο να διασφαλιστεί ότι η πολιτική για την αναπτυξιακή 
συνεργασία περιλαμβάνει τις οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, οι οποίες 
εμπλέκονται άμεσα στην προστασία της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και 
των συναφών δικαιωμάτων στις αναπτυσσόμενες χώρες· ζητεί να ενσωματωθεί στην 
απόκριση της ΕΕ και των κρατών μελών στον τομέα της ανθρωπιστικής βοήθειας η 
διάσταση της ισότητας των φύλων και η διάσταση της σεξουαλικής και 
αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών δικαιωμάτων, δεδομένου ότι η πρόσβαση 
στην σεξουαλική και αναπαραγωγική υγειονομική περίθαλψη αποτελεί βασική ανάγκη 
για τους ανθρώπους στο πλαίσιο ανθρωπιστικών δράσεων·

22. πιστεύει ότι η ΕΕ πρέπει να διευκολύνει την ενσωμάτωση των υπηρεσιών σεξουαλικής 
και αναπαραγωγικής υγείας και συναφών δικαιωμάτων στις εθνικές στρατηγικές και 
πολιτικές δημόσιας υγείας των χωρών εταίρων· υπενθυμίζει με ανησυχία ότι οι 
περισσότερες ανάγκες για υπηρεσίες σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και 
συναφών δικαιωμάτων που δεν έχουν καλυφθεί αφορούν εφήβους, άγαμους, άτομα 
ΛΟΑΤΚΙ, άτομα με αναπηρία, μέλη μειονοτήτων και εθνοτικών μειονοτήτων, καθώς 
και των φτωχών ατόμων σε αγροτικές και αστικές περιοχές· τονίζει ότι οι υπηρεσίες 
σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και συναφών δικαιωμάτων θα πρέπει να 
λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση του φύλου, να βασίζονται στα δικαιώματα, να είναι 
φιλικές προς τους νέους και να είναι διαθέσιμες σε όλους, ανεξαρτήτως ηλικίας, φύλου, 
ταυτότητας φύλου, σεξουαλικού προσανατολισμού, φυλής, κοινωνικής τάξης, 
θρησκείας, οικογενειακής κατάστασης, οικονομικών πόρων, εθνικής ή κοινωνικής 
προέλευσης ή αναπηρίας, μεταξύ άλλων σε περιβάλλοντα ανθρωπιστικής δράσης κατά 
τη διάρκεια συγκρούσεων και καταστροφών·

23. υπενθυμίζει ότι οι γυναίκες στην υποσαχάρια Αφρική αντιμετωπίζουν μεγαλύτερο 
κίνδυνο μόλυνσης από τον HIV και ότι, συνεπώς, είναι πιο ευάλωτες στον καρκίνο του 
τραχήλου της μήτρας· τονίζει την ανάγκη να συμπεριλαμβάνεται η διάσταση του φύλου 
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στις πολιτικές δημόσιας υγείας και στις εκστρατείες ευαισθητοποίησης, προκειμένου να 
λαμβάνονται κατάλληλα υπόψη οι ασθένειες που πλήττουν ιδιαίτερα τις γυναίκες και τα 
κορίτσια·

24. καλεί τα κράτη μέλη να καταπολεμήσουν τις διακρίσεις στις υπηρεσίες σεξουαλικής 
και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών δικαιωμάτων, και να χρησιμοποιήσουν 
μια διατομεακή προσέγγιση για να διασφαλίσουν ότι οι γυναίκες και τα κορίτσια (τρανς 
αλλά και cis άτομα), τα μη δυαδικά άτομα, οι λεσβίες, οι αμφιφυλόφιλες και ίντερσεξ 
γυναίκες έχουν ίση πρόσβαση σε υπηρεσίες και σε δικαιώματα σεξουαλικής και 
αναπαραγωγικής υγείας και συναφών δικαιωμάτων·

25. καλεί τα κράτη μέλη να εργαστούν με στόχο την απαγόρευση της «θεραπείας 
μετατροπής» στην ΕΕ και σε παγκόσμιο επίπεδο, καθώς πρόκειται για επιβλαβή 
πρακτική η οποία παραβιάζει τα θεμελιώδη δικαιώματα των γυναικών και των 
κοριτσιών ΛΟΑΤΚΙ·

26. υπενθυμίζει ότι οι γυναίκες και τα κορίτσια είναι ιδιαίτερα εκτεθειμένες στον βιασμό 
και τη σεξουαλική βία σε περιοχές που πλήττονται από κρίσεις που συνδέονται κυρίως 
με συγκρούσεις, φυσικές καταστροφές και τις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής· 
καλεί την ΕΕ να ενισχύσει τον αγώνα κατά της χρήσης του βιασμού ως όπλου πολέμου 
και να διασφαλίσει την πρόσβαση σε υπηρεσίες σεξουαλικής και αναπαραγωγικής 
υγείας για τα θύματα βιασμών·

27. επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς αμφότερα τα μέρη της νέας συμφωνίας μεταξύ 
της ΕΕ και του Οργανισμού των κρατών της Αφρικής της Καραϊβικής και του 
Ειρηνικού (OACPS), καθώς και προς αμφότερα τα μέρη της στρατηγικής εταιρικής 
σχέσης ΕΕ-Αφρικής και αμφότερα τα μέρη της στρατηγικής εταιρικής σχέσης ΕΕ-
Λατινικής Αμερικής, να δεσμευτούν για την προώθηση, την προστασία και την 
εκπλήρωση της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών 
δικαιωμάτων χωρίς διακρίσεις, καταναγκασμό και βία, καθώς και για την πλήρη 
εφαρμογή του προγράμματος δράσης της Διεθνούς Διάσκεψης για τον Πληθυσμό και 
την Ανάπτυξη και των αποτελεσμάτων των αναθεωρητικών της διασκέψεων· καλεί την 
Επιτροπή να συνυπολογίζει τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή 
δικαιώματα κατά τη διαπραγμάτευση και την εφαρμογή ρήτρας για τα ανθρώπινα 
δικαιώματα σε εμπορικές συμφωνίες·

28. υπενθυμίζει ότι οι αιτούντες άσυλο και οι πρόσφυγες πολύ συχνά είναι θύματα 
εμπορίας ανθρώπων, σεξουαλικής βίας και καταναγκαστικής πορνείας· επισημαίνει ότι 
οι αιτούντες άσυλο και οι πρόσφυγες αντιμετωπίζουν περισσότερα προβλήματα όσον 
αφορά την πρόσβαση στη μητρική φροντίδα, σε μεθόδους αντισύλληψης, σε ασφαλή 
άμβλωση και σε υπηρεσίες για την πρόληψη σεξουαλικά μεταδιδόμενων ασθενειών· 
επιμένει ότι η αποτελεσματική πρόσβαση των πληθυσμών αυτών στη σεξουαλική και 
αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα είναι ζωτικής σημασίας για την 
επιβίωσή τους·

29. ζητεί να δοθεί στις γυναίκες η δυνατότητα να επωφεληθούν πλήρως από τα ανθρώπινα 
και νόμιμα δικαιώματά τους, συμπεριλαμβανομένης της πρόσβασης σε νομικό 
καθεστώς, για παράδειγμα μέσω της καταχώρισης γεννήσεων, του δικαιώματος 
κληρονομιάς περιουσίας για τις γυναίκες και τα κορίτσια, και της πρόσβασης σε γη, 
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κεφάλαια και μικροχρηματοδότηση· τονίζει ότι η εν λόγω οικονομική ενδυνάμωση 
μπορεί να έχει θετικό αντίκτυπο στην ικανότητά τους να ασκούν πλήρως τα δικαιώματά 
τους σε όλους τους τομείς.
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